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 ريما سعدو الجرف. د.أ :اسم معد التقرير
  استاذ :الرتبة العلمية

  الملك سعود :الجامعة ت والترجمةااللغ :الكلية  اللغات الاوروبية :القسم
  

  ليزية وآدااوالترجمة في الجامعات العربيةالمشاركة في المؤتمر الدولي الثاني اساتذة اللغة الانج  :صفة المهمة العلمية 
  مؤتمر            ندوة           حلقة دراسية          ورشة عمل          اجتماع          محاضرة           أخرى  

  

  لعولمةعربية في ظل اال  تعليم اللغة الانجليزية والادب الانجليزي في الجامعات  :عنوان المهمة العلمية 
  

  الاردن :الدولة  عمان :المدينة الجامعة الاردنية :مكان الانعقاد
  

  الانجليزية :اللغة المعتمدة   داا والترجمة في الجامعات العربيةمنظمة اساتذة اللغة الانجليزية وآ :الجهة المنظمة
  

 م28/8/2003إلى    م8/2003/ 26من      :الفترة 
  

  واللغة باستخدام مقرر الكترونيالثقافةتدريس  :مشاركة في تقديم بحث بعنوان              حضور فقط :طبيعة المشاركة
Teaching Language and Culture Online 

  

  : قمت بتدريس مقرر في الثقافة واللغة الانجليزية موعتين من طالبات المستوى الرابع بطريقتين  :موجز عن البحث المقدم 

  ت اموعتان المقرر في الفصل بنفس الطريقة حيث عرضت المادة العلمية في الفصل للمجموعتين باستخدام برنامج باوربوينت درس
  ، واضافة الى ذلك استخدمت مع اموعة التجريبية مقررا الكترونيا على شبكة الانترنت صمم خصيصا لهذا   LCDوجهاز عرض

  تائج الاختبارين القبلي والبعدي اللذين اعطيا للمجموعتين تفوق اموعة التجريبية التي وأظهرت ن. اسابيع6الغرض لمدة
  وأظهرت نتائج استبانة الاتجاهات ارتفاع دافعية طالبات.حيث كان مستوى تحصيلهن أفضل. استخدمت المقرر الالكتروني

  .دام المقرر الالكترونياموعة التجريبية ومشاعرهن الابجابية نحو الدراسة نتيجة لاستخ
  

  وصف المهمة العلمية 
 تقديم البحث المذكور اعلاه) 1( :الأهداف–1
   .الاراء والخبرات والمعلومات معهم في مختلف الدول العربية وتبادلاتزملاء من اساتذة الجامعالالتعرف على)2(
  .في الجامعات العربية المختلفةالتعرف على واقع تعليم اللغة الانجليزية والادب والترجمة)3(
 .المساهمة في التطوير المهني للذات)4(
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  .الدور الجديد لاقسام اللغة الانجليزية في الجامعات العربية)1( :المحاور والموضوعات الرئيسية التي تمت مناقشتها–2

  مقارنة للغتين العربية والانجليزيةودراسات تقابلية )3(طرق التدريس الجديدة التي تعتمد على التكنولوجيا في تعليم اللغة الانجليزية)2(
  التخطيط اللغوي في العالم العربي) 7(اللغة والهوية القومية )6(القواميس الثنائية اللغة)5(التعريب والترجمة في ضوء العولمة )4(
  المشكلات والحلول:العالم العربيفيالاماللغةتعلم)9(هل دد الثنائية اللغوية اللغة العربية؟)8(
 استخدام التعليم عن بعد في تدريس اللغة الانجليزية والترجمة)10(

  

  .جعل الترجمة جزءا من برامج تعليم اللغة الانجليزية للاغراض الخاصة) 1( :التوصيات–3

  .بينهاللمناقشة والتخطيط والتنسيق رؤساء اقسام اللغة الانجليزية والترجمة في جامعات الدولة الواحدة والجامعات العربية ل ات دوريةاجتماععقد)2(
  .ضرورة استخدام التكنولوجيا والتعليم عن بعد في تعليم اللغة الانجليزية والترجمة في الجامعات)3(
  .علمي اللغة الانجليزية في المدارس المتوسطة والثانوية لحضور المؤتمر للاستفادة مما يطرح في الجلسات من افكارضرورة اشراك ودعوة م)4(
  .بيةالاهتمام بتعليم اللغة العربية ووضع سياسة واضحة لتعليمها نظرا للاهتمام المتزايد على تعليم اللغة الانجليزية على حساب اللغة العر)5(

  

    :تائج أو الأبحاث العلمية المقدمة و إمكانية الاستفادة الوطنية منها تقييم الن–4
والتعليم عن بعد والاهتمام باللغة الام وهي ويمكن الاستفادة من نتائج الابحاث التي تدور حول برامج الترجمة . اغلب الابحاث جيدة

  .اللغة العربية
 
 
  
  :ة من هذه النتائجالجهات داخل المملكة التي يمكنها الاستفاد–5

 .برامج اللغة الانجليزية في المدارس والكليات الجامعات
 .كليات اللغات والترجمة بجامعات المملكة

  
 تذكرة السفر والحجز :المرفقات–6

  .صورة من برنامج المؤتمر
 
  

 التوقيع   هـ21/7/1424 :تاريخ إعداد التقرير 
  


